Hepina Cearux OTIiB cbOMOro BCeI€HCBKOTO co00py

Tpomap (enac 4): CBiTny Ipo BOCKpecCiHHsA pO3INOBifb Bij aHrema
NOYyBIIN™* i Biff IpajiflHOTO 3acyAy 3BiIbHMBIINCD,” JoCIOfH] y4yeHN1,
papiroun, Kazany arnoctonam:* 3nomaHo cMepThb, Bockpec Xpucroc bor*
1110 IA€ CBITOBi BEJIMKY MUJIICTbh.

Tpomap (enac 8): Ilpenpocnasnennit Tu, Xpucre boxe Ham* cBitmma
Ha 3eMJIi — OTIL[iB HalllMX OCHYBaB TH* i HUMM [0 iCTMHHOI BipM BCiX Hac
HanpaBuB TI.* bararomminocepHuii, ciasa To6i.

Konpaxk (2nac 4): Cniac i miit BusBonurens,* sk bor, i3 rpo6y Bockpecus
3eMJISIH Bif y3iB* i po36uB GpaMu afjoBi* Ta BOCKpec Ha TPeTill AeHb, K
Bnapuka.

+Cnasa Omupo, i Cuny, i Cessmomy Jlyxoéi.

Konpax (2rnac 6): Tu - i3 OT1ia HeckasaHHO BoscisBmmit CuH* — 3 >XKeHu
pOAMBCA IOABIIHUIT €CTBOM.* Vloro Bupmsum, He BifIpikaemMocs BUIY
300pakeHHA™ ase JI0ro, 6/1ar0YeCcHO HAIMCABIIY, BipHe MOYMTAEMO.” |
papu Toro LlepkBa, fiep>kaduy iCTUHHY Bipy,* 11i1ye ikOHY BOUO/IOBiYeHH
XpuUCTOBOTO.

I nuni, i noscakuac, i na 8ixu 8iuni. Amino.

Boropommunmit (rmac 6): 3acTymHmie XpUCTUSAH Oes3fjoraHHa,*
ITocepepunue fo TBOpIIA HE3aMiHHA,* He TOTOPAN MOJIIHHAM TPilIHUX,*
anme Bunepeny, sk brara, 3 momivydio HaM, 1o BipHO To6i cmiBaemo.*
[Tocmimucy Ha MOMUTBY i CKOPO NpUIZY Ha MOMIHHA,® 3acCTyINAn4yu
noBcsikyac, boropoauue, Tux, mo Tebe mounTarmoTh.

Sunday of the Fathers of the Seventh Ecumenical Council

Text from “The Divine Liturgy: An Anthology for Worship”;
Pg. 341 (Tone 4); Pg. 707 (7thEC)

Troparion (Tone 4): When the disciples of the Lord learned from the
angel* the glorious news of the resurrection* and cast off the ancestral
condemnation,* they proudly told the apostles:* “Death has been
plundered!* Christ our God is risen,* granting to the world great mercy”

Troparion (Tone 8): Christ our God, You are glorified above all,* You
established our fathers as beacons on earth* and through them guided all
of us to the true faith.* Glory to You, most compassionate Lord.

Kontakion (Tone 4): My Saviour and Deliverer from the grave* as God
has raised out of bondage the children of the earth* and shattered the
gates of Hades;* and as Master, He rose on the third day.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kontakion (Tone 6): The Son who ineffably shone from the Father* was
born two-fold of nature from a woman.* Beholding Him, we do not reject
the image of His form;* but depicting it, we revere it faithfully.* Therefore
the Church, holding the true faith,* kisses the icon of Christ's becoming
man.

Now and for ever and ever. Amen.

Theotokion (Tone 6): Undaunted patroness of Christians,* O steadfast
intermediary with the Creator,* turn not away from the suppliant voices
of sinners,* but in Your kindness come to help us who cry out to You in
faith.* Be quick to intercede, make haste to plead,* for You are ever the
patroness of those who honour You, O Mother of God.



ITpoximen (rmac 3): Sxi BemuHi pina Teoi, [ocmogu!* Bee mpemyppicTio
corBopuB Tu (I1c 103,24).

Cmux: bnarocnosu, pyme mos, lociopa! Iociogu, boxxe miit, Tu
Benbmu Bekmin (ITc 103,1).

ITIpokimeHn (2nac 4): bnarocnosen ecu, Tocrogu, boxe oriiB Hammx,* i
XBaJIbHe, i MpocaBieHe iM’s1 TBO€ Ha Biku ([JaH 3,26).

Anocron: (€sp 13,7-16) (OrtuiB): bpamms, namsATanTe IIpO
HaCTaBHMKIB BalllMX, AKi 3BillJa/y BaM C/1I0BO boxe, i AMBIA4MCH yBa)KHO
Ha KiHeIlb IXHbOTO >XMUTTH, Haclimyiire ixHio Bipy. Icyc Xpucroc y4opa
11 CbOTOAHI — TOM camuil HaBiku. He migmasaiitecss pisHMM Ta 4y>XKUM
HayKaM: BOHO 00 JoOpe yKpimmTu cepiie 6/1arofarTio, He CTpaBaMl,
AKiI He NPUMHECIM HiAKOI KOPUCTM TUM, IO BifjgaBamucA iM. € y Hac
JKEPTOBHMK, 3 AIKOTO HE MAIOTh IIpaBa iCTU Ti, 110 IIPY HAMeTi CIy>KaTb.
bo xoTpux 3BipAT KpoB apXmepen 3aHOCUTD y CBATUHIO 3a Ipixu, TUX
M’sico mamuTbcsa 3a tabopoM. Tomy it Icyc, mo06 OCBATUTM Hapopx
BIACHOIO CBOEI0 KPOB'I0, CTPAXKAAB IM03a MiCTOM. TO)X BMXOABMO [0
HBOTO 3a Tabip, HeCy4y Hapyry itoro, 60 My He MAEMO TYT IIOCTIITHOTO
MicTa, a MaitOyTHBOTO IIyKaeM. Yepes Hboro mpuHeciM 3aBxan borosi
YKepPTBY XBa/u, TOOTO IUTiJ YCT, AKi BU3HAIOTD JIOTO iM 1. Hob6popiiicTa
Ta B3aEMHOI JOIIOMOTM He 3a0yBaiiTe: Taki 60 xepTBU borosi npuemsi.

Amunys (enac 1): Anmunys, anunys, anurys!

Cmux: bor 6oris, Jocopb MOBUB, i IpU3BaB 3eMJIIO Bifi CXOLy COHIIS JI0
zaxopy (I1c 49,1).

Cmux: 36epitb Momy npenofo6uux Voro, 110 3anosinyoTs 3asit Moro
B xeptBax (Ilc 49,5).

€sanrerie: (I 17,1-13) (OtuiB): B moii uac Icyc, nipBiBmm o4i cBoi
no Heba, mpokasas: «Ot4e, npuitnuta rogunHa! ITpocnas cBoro CuHa,
o6 CuH TBiiT Tebe MPOC/IABUB, 3TiAHO 3 BIAJOI0, IO ii TM #aB oMy
HaJl yCAKUM Ti/IOM: JapyBaTy >KUTTS BidHe TUM, AKUX TU II€peJaB JIOMY.
A BiuHe XXUTTA y TOMY, 1[00 BOHU CIIi3Ha/IN Tebe, €NHOTO, iCTUHHOTO
Bora, i To6010 mocmanoro - Icyca Xpucra. f Tebe Ha 3emsi mpocnaBus,

Prokimenon (Tone 4):How great are Your works, O Lord* You have
made all things in wisdom (Ps 103:24).

verse: Bless the Lord, O my soul; O Lord my God, You are
exceedingly great (Ps 103:1).

Prokimenon (Tone 4): Blessed are You, Lord God of our fathers,* and
praised and glorified is Your Name for ever (Dn 3:26).

Epistle: (Hebrews 13:7-16) (Fathers): Brethren, remember your leaders,
those who spoke the word of God to you; consider the outcome of their
way of life, and imitate their faith. Jesus Christ is the same yesterday
and today and for ever. Do not be carried away by all kinds of strange
teachings; for it is well for the heart to be strengthened by grace, not by
regulations about food, which have not benefited those who observe
them. We have an altar from which those who officiate in the tent have no
right to eat. For the bodies of those animals whose blood is brought into
the sanctuary by the high priest as a sacrifice for sin are burned outside
the camp. Therefore Jesus also suffered outside the city gate in order to
sanctify the people by his own blood. Let us then go to him outside the
camp and bear the abuse he endured. For here we have no lasting city,
but we are looking for the city that is to come. Through him, then, let us
continually offer a sacrifice of praise to God, that is, the fruit of lips that
confess his name. Do not neglect to do good and to share what you have,
for such sacrifices are pleasing to God.

Alleluia (Tone 1): Alleluia, alleluia, alleluia!

verse: The God of gods, the Lord, spoke and summoned the earth from
the rising of the sun to its setting (Ps 49:1).

verse: Gather to Him His devout ones, who with sacrifice make covenant
with Him (Ps 49:5).

Gospel: (John 17:1-13) (Fathers): At the time the Jesus, looked up to
heaven and said, ‘Father, the hour has come; glorify your Son so that the
Son may glorify you, since you have given him authority over all people,
to give eternal life to all whom you have given him. And this is eternal life,
that they may know you, the only true God, and Jesus Christ whom you
have sent. I glorified you on earth by finishing the work that you gave me



BMKOHABIIN Te€ [i/0, AKe TU IaB MeHi 0 BUKOHaHH:. Ternep >xe mpocias
MeHe, OTue, y cebe — cmaBolo Ti€lo, o 1I A MaB y Tebe mepes TUM, K
nocras cBit! Sl 00’IBUB TBOE iM’s MIOMAM, SIKUMX TU Bif CBIiTY mepesmaB
MeHi. Bonn 6ynmu TBoi, TH X IepefjaB MeHi iX, i 36eperay BoHM CTIOBO
tBO€. HuHi 36arnymm BoHy, mo Bce, TOOO0 laHe MeHi — Bijj Tebe; coBa
60, To6010 MeHi aHi, s IM #aB, i cipuitHsAIM BOHM X, i cripaspi 36arayy,
1[0 Bif Tebe s BUIIIOB, i yBipyBam, 1o TM MeHe MociaB. Moo X 3a
HUX: He 3a CBiT MOJIIO, /IMIIe 3 TUX, AKUX TU IlepefjaB MeHi, 60 BOHM
- TBOI. I Bce MO€ — TBO€, TBOE XX — MOE, i B HUX A IpocnaBuBcA. A Bxe
6inbI He y CBiTi, @ BOHM Y CBiTi, i 51 K0 Tebe yimy. Orue CaTuit! 3apagn
iMeHu TBOTO Oepexxn IX, THUX, IO iX TM MeHi epesas, o6 Oy1u OgHO, K
mu! ByBIu 3 HUMM y CBiTi, A 6€pir iX y TBO€ iM '51; TUX, AKX TU IlepeaB
MeHi, 51 IX CTepir, i HIXTO 3 HUX He IpONaB, JIMIIe CUH 3arubeni, mo6
36ynocs [Tucanns. Tenep ke iny mo Tebe, i Kaxy Te, y cBiTi OyBIIM, 11106
BOHM PaJIOLIiB MOiX Maj y co0i BIepTh.

IIpnmyacHmit: XBanite [ocriopa 3 Hebec,* xBanite Voro Ha Bucorax (Ilc
148,1).

Hpyrmii: Pagyiiteca, npaBepnHi, y locniopi,” mpaBuM HalneXNUThb IOXBasa
(I1c 32,1). Amunys (x3).

to do. So now, Father, glorify me in your own presence with the glory that
I had in your presence before the world existed. ‘T have made your name
known to those whom you gave me from the world. They were yours,
and you gave them to me, and they have kept your word. Now they know
that everything you have given me is from you; for the words that you
gave to me I have given to them, and they have received them and know
in truth that I came from you; and they have believed that you sent me. I
am asking on their behalf; I am not asking on behalf of the world, but on
behalf of those whom you gave me, because they are yours. All mine are
yours, and yours are mine; and I have been glorified in them. And now I
am no longer in the world, but they are in the world, and I am coming to
you. Holy Father, protect them in your name that you have given me, so
that they may be one, as we are one. While I was with them, I protected
them in your name that you have given me. I guarded them, and not one
of them was lost except the one destined to be lost, so that the scripture
might be fulfilled. But now I am coming to you, and I speak these things
in the world so that they may have my joy made complete in themselves.

Communion Verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in
the highest (Ps 148:1).

Second Communion Verse: Rejoice in the Lord, O you just;* praise
befits the righteous (Ps 32:1). Alleluia! (3x)



